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Plvodni navod k pouzivani

Povodny navod na pouzitie

Original operating manual
Originalbetriebsanleitung

Instrucciones de uso originales

OpwurnHan pykoBoAcTBa Mo 3KCcmlyaTauum
Pierwotna instrukcja obstugi

Eredeti hasznalati atmutato

EPR 35-25
EPR 40-25
EPR 45-25




Symboly pouzité v navodu a na stroji

Symboly pouzité v navode a na stroji

Symbols used in the manual and on the machine

In der Anleitung und an der Maschine verwendete Symbole
N306paxeHne n onncaHne NMKTorpamm

Simbolos y su significado

Symbole uzate w instrukgji i na maszynie

A kezelési utasitasban és a gépen hasznalt jelzések

OABS AR

Vyobrazeni a popis Vyobrazenie a popis Figure and description of
piktogrami piktogramov plctograms
1 Pouzivat ochranné pomdicky zraku, hlavy asluchu! 1 Pouivat ochranné pomdcky zraku, hlavy a sluchu! Use protective aids of eyes, head and ears!
2 Upozoméni! 2 Upozornenie! 2 Notice!
3 Prosnizeni rizika irazu ctéte navod! 3 Preznizenie rizika drazu si pre€itajte navod! 3 Tominimize the risk of injury, do read the Manual
4 Toto néfadi nevystavovat desti 4 Toto ndradie nevystavovat dazdu carefully!
5 Pfiposkozeni privodniho kabelu ihned vytahnout 5  Pri poskodeni privodného kablu ihned'vytiahnut 4 Protect this device from rain

zéstreku ze sité zdstrcku zo siete 5 Ifthe lead-in cable is damaged, disconnect it from
6 Pozor, zpétny rdz! 6 Pozor, spatny réz! the power supply immediately
7 Drzet obéma rukama! 7 Drzat oboma rukami! 6 Attention, kick-back!
8  Nepatfi do komundlniho odpadu! 8  Nepatri do komundlneho odpadu 7 Hold by both hands!
9 Dvojitd izolace 9 Dvojitd izoldcia 8 Does not belong among municipal waste!

9 Double insulation

Abbildungen und Piktogramm- llustraciones y descripciones N306paxeHne n onucanue

Beschreibung de los pictogramas nNUKTOrpamm
1 Schutzmittel fiir Augen, Kopf und Gehor 1 jUse protectores oculares, protector para la cabeza 1 lpumeHATb 3aLuuTHble CPEACTBa r11a3, FONOBbI 1
verwenden! y protectores auditivos! ayxal
2 Hinweis! 2 jAdvertencia! 2 Mpepynpexnetue!
3 ZurRisikoreduzierung die Anleitung lesen! 3 jPara reducir el riesgo de lesiones, lea las 3 TwartenbHo npouuTaiiTe HaCToALLEE PYKOBOACTBO,
4 Dieses Werkzeug nicht dem Regen ausstellen instrucciones! 4T06bI MIUHUMI3UPOBATH PUCK TPABMbI!
5 BeiBeschadigung der Zuleitung sofort von der 4 iNo exponga esta herramienta a la lluvia! 4 Tluny He noABepraTb BO3AEMCTBII0 aTMOCHEPHbIX
Steckdose abziehen 5 Siel cable de alimentacion esta dafado, jsaque 0cazkoB
6 Achtung, Riickschlag! inmediatamente el enchufe de la red! 5 Mpv noBpexaeHun noaBoAALLero kabensa
7 Mitbeiden Handen halten! 6 jCuidado con el retroceso! HeMefNeHHO 0TCoeIHUTL NpuBop OT CeTi
8  Gehdrt nicht in den Kommunalabfall! 7 iSujetar con las dos manos! nuTaHnA
9 Doppelisolierung 8 iNotirara labasura! 6 BHumanue, obpatHblii yaap!
9 Doble aislamiento 7 lepxatb 0bevmu pykamu!
8 He sBnaetca 6bIToBbIM 0TXOZOM!
9 [lBoiiHas usonAuus

Opls urzadzenia i piktogramow Alkalmazott piktogramok és
Stosowac $rodki ochrony indywidualnej wzroku,  jelentésiik

glowy i stuchu! 1 Hasznaljon véddszemiiveget, sisakot és fiilvédat!
2 Ostrzezenie! 2 Figyelmeztetés
3 W celuzmniejszenia ryzyka wypadku przeczytaC 3 g balesetek megeldzése érdekében olvassa el a

instrukge! hasznélati Gtmutatot!
4 Urzadzenie nie narazac na dziatanie deszczu 4 Azelektromos kéziszerszamot ne tegye ki es6
5 Przy uszkodzeniu kabla zasilajacego natychmiast hatdsanak

wyciagna¢ wtyczke z gniazdka 5 Ahalozati vezeték sériilése esetén a
6 Uwaga,rodr_zucenle wsteczne! csatlakozédugét azonnal hiizza ki az aljzathél!
7 Trzymac obiema rekamil 6  Figyelem! Visszartigds veszélye!
8 Nie nalezy do odpadéw komunalnych! 7 Akésziiléket ket kézzel fogjal
9 Podwdjna izolacja 8  Hdztartdsi hulladékok kizé kidobni tilos!

9 Kettds szigetelés
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Kontrolni okénko na olej
Predni drzadlo

Uzdvér olejové nadrzky
Predni kryt ruky (spoust fetézové
brzdy)

Vodici lista

Pilovy fetéz

Rucni upinaci matice
Kryt fetézového kola
Spinac

Zadni kryt ruky

Zadni drzadlo

Sitovy kabel se zdstrckou
Ochranny kryt listy
Obloukové drzadlo
Blokovaci tlacitko
Ryhované kolecko pro napinani
fetézu

Zachytavac fetézu
Odlehcovac tahu kabelu
Drzak kabelu

Otvor pro kabel

Hnadi fetézové kolo
Napinaci ¢ep fetézu
Vétraci otvory

Filtr

Kryt filtru

Registro de aceite

Empufadura delantera

Tapa del depdsito de aceite
Protector delantero salva-manos
(activacion del freno de cadena)
Barra-guia o espada

(Cadena

Tensor manual

Tapa del pifion de la cadena
Interruptor

Protector trasero salva-manos
Empunadura trasera

Cable de red con enchufe

Tapa protectora de la barra
Empunadura curva

Botdn de bloqueo

Rueda estriada para el tensado de
la cadena

Captor de cadena

Atenuador de tension de cable
Sujetacables

Orificio para el cable

Rueda dentada que impulsa la
cadena

Tensor de a cadena

Orificios de ventilacion

Filtro

Tapa del filtro

Kontrolné okienko oleja
Predné drzadlo

Uzdver olejovej nadrzky
Predny kryt ruky (spust retazovej
brzdy)

Vodiaca lista

Pilova retaz

Rucné upinacie matice
Kryt retazového kolesa
Spinac

Zadny kryt ruky

Zadné drzadlo

Sietovy kébel so zdstrckou
Ochranny kryt listy
Obltikové drzadlo
Blokovacie tlaidlo
Ryhované koliesko pre napinanie
retaze

Zachytdvac retaze
Odlah¢ovac tahu kdbla
Drziak kdbla

Otvor pre kabel

Hnacie retazové koleso
Napinaci ap retaze
Vetracie otvory

Filter

Kryt filtra
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18

18a
18b
19
20
21
22
23

(MOTPOBOIA NtoK Macna
MepeaHss pykoaTka
Kpbiwuka MacnaHoro 6aka
lepeaHas 3awuTa pyku
(nyckaTenb Topmo3a nunbl)
Hanpasnatowas nnanka
MunbHas uenb

PyuHas KpenexHas raiika
Koxyx LienHoit 38e340uKm
Bblkntouatens

3apHAA 3aLuTa pyKku
3apHAA pyKoATKa

CeTeBoii Kabenb co LWTencenem
3aLUMTHBII KOXYX NNaHKN
PykoaTKa B BUe Ayru

(Ton KHoNKa

Pudnenoe konbLo Ana
HaTAXeHNA Lienn
Ynosutens uenu
YMeHblLeHMe Harpy3ky Ha
kabenb

[Llepxatens kabens
OtBepcTve Ana kabena
Bepywas 3Be3pouka
HataxHoil WTnQT Lenn
BeHTUnAUMOHHble 0TBEPCTUA
Ounbtp

Koxyx punbrpa

Oil inspection glass
Front handle

Oil tank cover

Front guard of the hand (chain
brake activation)
Guide bar

Saw chain

Hand tightening nut
Chain wheel guard
Switch

Rear guard of the hand
Rear handle

Power cable with plug
Protective bar guard
Arched handle

Lock switch (button)
Grooved wheel for chain
tensioning

Chain catcher

Cable strain relief
Cable holder

Hole for cable

Drive sprocket

Chain tensioning pin
Vent holes

Filter

Filter cover

Wziernik poziomu oleju
Przedni uchwyt

Nakretka zbiornika oleju
Ostona przednia reki (blokada
faricucha)

Prowadnica

taricuch pilarki

Reczna sruba mocujaca
Pokrywa kota faricuchowego
Wytacznik

Tylna ostona reki

Tylny uchwyt

Kabel zasilajacy z wtyczka
Ostona miecza

Uchwyt

Przycisk blokujacy

Sruba napinania faicucha
Wychwytnik taricucha
Uchwyt antynaprezeniowy do
kabla

Uchwyt do kabla

Otwdr do kabla

Koto zebate napedu

Trzpien napinajacy taricucha
Otwory wentylacyjne

Filtr

Obudowa filtra

LN L AwN =

Schaufenster fiir lkontrolle
Vorderer Griff

Verschluss des Olbehdlters
Vordere Handabdeckung (Ausldser
der Kettenbremse)
Fiihrungsschiene

Sagekette

Manuelle Spannmutter
Abdeckung des Kettenrads
Schalter

Hintere Handabdeckung
Hinterer Griff

Netzkabel mit Stecker
Schienen-Schutzahdeckung
Bogengriff

Sperrtaste

Réndelrad fiir Kettenspannung
Kettengreifer
Kabelzugentspanner
Kabelhalter

Offnung fiir Kabel
Antriebskettenrad
Spannkettenbolzen
Liiftungsoffnungen

Filter

Filtergehduse

c

Olajszint ellendrzd

Eliilsé fogantyu

Olajtartaly sapka

Eliils6 kézvéda (Iancfék kapesold)
Ldncvezetd lap

Firészlanc

Kézi rogzitd anya

Lanckerék fedél

Fékapcsold

Hatso kézvédd

Hatso fogantyd

Halozati vezeték és
csatlakozédugo

Vezet6lap véddburkolat

Ives fogantyi
Kapcsoldblokkold

Recézett kerék a lancfeszitéshez
Lancfogé

Kabelakaszto

Kébeltartd

Nyilds a kabel beakasztasdhoz
Meneszt6 lanckerék
Lancfeszitd csapszeg

Szell6z6 nyilasok

Sz(irG

Sziird fedél




Elektricka fetézova pila EPR 35-25; EPR 40-25; EPR 45-25
Pavodni navod k pouzivani (CS)

(Obsah il Pfedmluvaknavodukobsluze

Predmluva k ndvodu k obsluze
Technickd data
Vseobecné bezpecnostni pokyny.
Bezpecnostni varovdni pro fetézovou pilu.....
Priciny zpétného vrhu a zpusoby, jak mu muze uZivatel zame.
Informace o hlu¢nosti a vibracich
Pouziti.
Dvaojitd izolace.
Uvedeni do provozu
Bezpecnostni zafizeni na Vasi fetézové pile....................
Pokyny k odbornému zpisobu prdce s fetézovou pilou
Udrzba a servis
Pii technickych problémech
Skladovani
Recyklace.
Zdruka.
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Technicka data

Tento navod k obsluze mé usnadnit seznameni se strojem a vyuziti
moznosti jeho spravného nasazeni. Navod k obsluze obsahuje dulezi-
té pokyny, jak se strojem zachazet bezpe¢né, odborné a hospodarné
a tim predchézet nebezpeci, minimalizovat opravy a vypadky v provozu
a zvysit jeho spolehlivost a Zivotnost. Tento ndvod musi byt stale k dis-
pozici na stanovisti stroje.

Navod k obsluze si musi precist a dodrzovat kazda osoba, ktera je po-
véfena praci se strojem jako napt. obsluhou, idrzbou nebo prepravou.
Vedle navodu k obsluze a zavaznych predpisi Urazové prevence plat-
nych v zemi pouziti a na pracovisti, je nutno dodrzovat uznavana od-
borné technicka pravidla pro bezpecnou a odbornou praci, stejné jako
predpisy Urazové prevence pfislusnych profesnich sdruzeni.

Piistroje jsou vyrobené podle predpisti v souladu s CSN EN 50144-2-13 a plné odpovidaji znéni zékona o bezpe¢nosti piistrojti a vyrobkd.

Typ EPR 35-25 EPR 40-25 EPR 45-25
Jmenovité napéti 230V 230V 230V

Jmenovita frekvence 50 Hz 50 Hz 50 Hz

Proud 11,8A 11,8A 11,8A

Prikon 2500W 2500w 2500W

Vodici lista - délka 350 mm 400 mm 450 mm

Retéz Oregon 91-PX 052 Oregon 91-PX 057 Oregon 91-PX 062
Rychlost fetézu cca12,5m.s’ ccal12,5m.s? ccal2,5ms?

Brzda fetézu mechanicka

Dobéhova brzda mechanicka
Mazéni fetézu automatické
Hmotnost 4,5 kg

Trida ochrany Il/@E

Q

Vseobecné bezpecnostni pokyny
muZe vést k urazu elektrickym proudem, ke vzniku poZdru
Vyrazem ,elektrické nafadi” ve viech dale uvedenych vystraznych poky-
1) Bezpecnost pracovniho prostiedi
b) Nepouzivejte elektrické naradi v prostfedi s nebezpecim vy-
nebo vypary.

G

vddénou cinnosti.

vidat sitové zasuvce. Nikdy jakymkoli zpiisobem neupravujte

VYSTRAHA! Piectéte si viechny bezpe¢nostni pokyny
& a/nebo k vdznému zranéni osob.
nech je mysleno elektrické naradi napajené (pohyblivym pfivodem) ze
a) Udrzujte pracoviité v Cistoté a dobie osvétlené. Neporddek
buchu, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
P¥i pouzivani elektrického nafadi zamezte pfistupu déti a dal-
2) Elektricka bezpecnost
vidlici. S nafadim, které ma ochranné spojeni se zemi, nikdy

a cely navod. Nedodrzeni veskerych ndsledujicich pokynu
Uschovejte veskeré pokyny a navod pro budouci pouziti.
sité, nebo naradi napajené z baterii (bez pohyblivého pfivodu).
atmavd mista na pracovisti byvaji pricinou nehod.
V elektrickém ndradi vznikaji jiskry, které mohou zapdlit prach
Sich osob. Budete-li vyrusovdni, miizete ztratit kontrolu nad pro-
a) Vidlice pohyblivého pfivodu elektrického nafadi musi odpo-
nepouzivejte zadné zasuvkové adaptéry. Vidlice, které nejsou

znehodnoceny tpravami, a odpovidajici zdasuvky omezi nebezpeci

drazu elektrickym proudem.

mechanicka
mechanicka
automatické
4,5 kg

Il/E

mechanicka
mechanicka
automatické
4,5 kg

Il /@

b) Vyvarujte se dotyku téla s uzemnénymi predméty, jako napf.

potrubi, télesa tstfedniho topeni, sporaky a chladnicky. Nebez-

peci trazu elektrickym proudem je vétsi, je-li vase télo spojeno se

zemi.

Nevystavujte elektrické naradi desti, vlhku nebo mokru. Vnik-

ne-li do elektrického ndradivoda, zvysuje se nebezpeci trazu elek-

trickym proudem.

Nepouzivejte pohyblivy pfivod k jinym ucelim. Nikdy nenoste

a netahejte elektrické naradi za pfivod ani nevytrhavejte vid-

lici ze zasuvky tahem za p¥ivod. Chraiite piivod pied horkem,

mastnotou, ostrymi hranami a pohybujicimi se ¢astmi. Posko-

zené nebo zamotané piivody zvysuji nebezpeli urazu elektrickym

proudem.

Je-li elektrické naradi pouzivano venku, pouzivejte prodluzo-

vaci ptivod vhodny pro venkovni pouziti. PouZivdni prodluzo-

vaciho privodu pro venkovni pouziti omezuje nebezpeli urazu

elektrickym proudem.

Pouziva-li se elektrické naradi ve vlhkych prostorech, pouzivej-

te napajeni chranéné proudovym chranicem (RCD). Pouzivdni

RCD omezuje nebezpeci trazu elektrickym proudem.

3) Bezpecnost osob

a) Pri pouzivani elektrického naradi budte pozorni, vénujte po-
zornost tomu, co pravé délate, soustiedte se a stfizlivé uvazuj-
te. Nepracujte s elektrickym naradim, jste-li unaveni nebo jste-
-li pod vlivem drog, alkoholu nebo léku. Chvilkovd nepozornost
pri pouzivdni elektrického ndradi muze vést k vdznému poranéni
osob.
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Cesky

b) Pouzivejte ochranné pomiicky. Vidy pouzivejte ochranu oéi.
Ochranné pomdicky jako napr. respirdtor, bezpecnostni obuv
s protiskluzovou Upravou, tvrdd pokryvka hlavy nebo ochrana
sluchu, pouzivané v souladu s podminkami prdce, snizuji nebez-
peciporanéni osob.
Vyvarujte se neimysiného spusténi. Ujistéte se, zda je spinac
pri zapojovani vidlice do zasuvky a/nebo pfi zasouvani bate-
rii &i pfi pfenaseni nafadi vypnuty. Pendseni ndradi s prstem
na spinaci nebo zapojovdni vidlice ndradi se zapnutym spinacem
muze byt pricinou nehod.
Pfed zapnutim nafadi odstraite vSechny sefizovaci nastroje
nebo klice. Sefizovaci ndstroj nebo kli¢, ktery ponechdte pripev-
nén k otdcejici se ¢dsti elektrického ndfadi, maze byt pficinou po-
ranéni osob.
Pracujte jen tam, kam bezpecné dosahnete. Vidy udrzujte
bilni postoj a rov ahu. Budete tak lépe ovlddat elektrické
ndradi'v nepredvidanych situacich.
f) Oblékejte se vhodny asob Nepouzivejte volné odévy
ani 3perky. Dbejte, aby vase vlasy, odév a rukavice byly do-
statecné daleko od pohybuijicich se casti. Volné odévy, sperky
a dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se cdstmi.
Jsou-li k dispozici prostiedky pro pfipojeni zafizeni k odsavani
a sbéru prachu, zajistéte, aby takova zafizeni byla pripojena
a spravné pouzivana. PouZiti téchto zafizeni mize omezit nebez-
peci zpusobend vznikajicim prachem.
4) Pouzivani elektrického naradi a péce o né
a) Nepietézujte elektrické naradi. Pouzivejte spravné naradi,
které je urcené pro provadénou praci. Sprdvné elektrické ndradi
bude lépe a bezpecnéji vykondvat prdci, pro kterou bylo konstruo-
vdno.
Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze zapnout a vypnout
spinacem. Jakékoli elektrické ndradi, které nelze ovlddat spina-
cem, je nebezpecné a musi byt opraveno.
c) Odpojujte naradi vy vidlice ze sitové zasuvky a/nebo
odpojenim baterii pred jakymkoli sefizovanim, vyménou pfi-
slusenstvi nebo pred ulozenim nepouzivaného elektrického
néradi. Tato preventivni bezpecnostni opatreni omezuji nebezpe-
¢ nahodilého spusténi elektrického ndradi.
Nepouzivané elektrické nafadi ukladejte mimo dosah déti
a nedovolte osobam, které nebyly seznameny s elektrickym
naradim nebo s témito pokyny, aby nafadi pouzivaly. Elektrické
ndradi je v rukou nezkusenych uZivatel(i nebezpecné.
Udrzujte elektrické naradi. Kontrolujte sefizeni pohybujicich se
Casti a jejich pohybllvost, soustred'te se na praskllny, zlomene
soucasti a jakékoli dal: I i, které funkci
elektrického naradi. Je I| naradi poskozeno, pied dalSim pouzi-
vanim zajistéte jeho opravu. Mnoho nehod je zptisobeno nedo-
statecné udrZovanym elektrickym ndradim.
Rezaci nastroje udrzujte ostré a ¢isté. Sprdvné udrzované a na-
ostrené rezaci ndstroje s mensi pravdépodobnosti zachyti za ma-
teridl nebo se zablokuji a prdce s nimi se sndze kontroluje.
Elektrické naradl, prislusenstvi, pracovni nastro;e atd. pou-
Zivejte v du s témito p y a takovym zp jaky
byl pfedepsén pro konkretnl elektrické néradi, a to s ohledem
na dané podminky prace a druh provadéné prace. Pouzivdni
elektrického ndradi k provddeéni jinych ¢innosti, nez pro jaké bylo
urceno, muze vést k nebezpecnym situacim.
5) Servis
a) Opravy vaseho elektrického naradi svéfte kvalifikované osobé,
které bude pouzivat identické nahradni dily. Timto zpisobem
bude zajisténa stejnd droveri bezpecnosti elektrického ndradi jako
pred opravou.

Bezpecnostni varova
pilu

- Je-li fetézova pila v cinnosti, drzte vSechny casti téla mimo pi-
lovy fetéz. Pfedtim, nez spustite fetézovou pilu, ujistéte se, ze
pilovy fetéz se niceho nedotyka. Chvile nepozornosti, kdyz jsou
retézové pily v ¢innosti, muzZe zpusobit, Ze se vase obleceni nebo
telo zachyti o pilovy retéz.

- Vzdycky drite fetézovou pilu pravou rukou za zadni drzadlo
alevou rukou za predni drzadlo. DrZeni retézové pily obrdcenou
konfiguraci rukou zvysuje riziko zranéni osoby a nikdy by se nemé-
lo pouzivat.
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i pro fetézovou

- Elektromechanické nafadi drzte jen za izolované tichopové po-
vrchy, protoze se pilovy fetéz muze dotknout skrytého vedeni
nebo svého vlastniho pfivodu. Dotyk pilového fetézu se ,Zivym”
vodi¢em muZe zpUsobit, Ze se neizolované kovové Cdsti elektro-
mechanického ndradi stanou ,zivymi” a mohou zranit uZivatele
elektrickym proudem.

- Pouzivejte bezpecnostni bryle a ochranu sluchu. Doporucuje
se dalsi ochranné vybaveni pro hlavu, ruce, nohy a chodidla.
Odpovidajici ochranné obleceni snizuje moZnost poranéni osoby
odlétajicimi cdsteckami nebo ndhodného dotyku s pilovym feté-
zem.

- Nepracujte s fetézovou pilou na stromé. Prdce s fetézovou pilou,
pokud je nahore na stromé, muze mit za ndsledek zranéni osob.

- Vizdy zaujimejte spravny postoj a pracujte sfetézovou pilou
pouze stojite-li na pevném, bezpecném arovném povrchu.
Kluzké nebo nestabilni povrchy, napriklad Zebriky, mohou zapri-
Cinit ztrdtu rovnovdhy nebo kontroly fetézové pily.

- P¥i fezani vétve, ktera je napruzena, budte pfipraveni uskocit.
Je-li napéti ve vidknech dreva uvolnéno, napruzend vétev muze
uhodit uzivatele a/nebo odhodit fetézovou pilu mimo kontrolu.

- P¥i fezani kiovi a mladych stromki pracujte se zvysenou opatr-
nosti. Tenky materidl mize zachytit pilovy fetéz a slehnout vasim
smérem nebo vds vyvést z rovnovdhy.

- Prenasejte fetézovou pilu za piedni drzadlo s fetézovou pilou
vypnutou a vzdalenou od téla. Pfi prepravé nebo skladovani
fetézové pily vzdy nasadte ochranny obal na vodici listu. Sprdv-
nym drZenim fetézové pily se omezi pravdépodobnost ndhodného
dotyku s pohybujicim se pilovym fetézem.

— Dodrzujte pokyny pro mazani, napinani fetézu a vyménu pfi-
slusenstvi. Nesprdvné napnuty nebo namazany fetéz se muze
bud'pretrhnout, nebo zvysit moznost zpétného vrhu.

- Udrzujte drzadla suchg, cista a zbavena oleje a maziva. Mastnd,
zaolejovand drzadla jsou kluzkd a zpusobuji ztrdtu kontroly.

- Rezte pouze dievo. Nepouzivejte fetézovou pilu pro jiné ucely,
nez pro které je uréena. Napfiklad: nepouzivejte retézovou pilu
k fezani plastu, zdiva nebo jinych nez dievénych stavebnich
materialu. PouZiti fetézové pily pro ¢innosti jiné, nez pro které je
urcena, muZze zpusobit nebezpecnou situaci.

Pri¢iny zpétného vrhu a zptisoby, jak
mu muze uzivatel zamezit:

Zpétny vrh mize vzniknout, kdyz se nos nebo Spicka vodici listy dotkne

predmétu, nebo kdyz se devo uzavird a sevie pilovy fetéz v fezu.

Dotyk $picky v nékterych piipadech mulze zpisobit nahlou zpétnou re-

akci, vrhnuti vodici listy nahoru a zpét smérem k uzivateli.

Sevieni pilového fetézu podél Spicky vodici listy mlze vytlacit vodici

listu rychle zpét smérem k uzivateli.

Kazda z téchto reakci mize zpUsobit, Ze ztratite kontrolu nad pilou, coz

muZe zpUsobit vazné poranéni osoby. Nespoléhejte vyhradné na bez-

pecnostni zafizeni vestavénd ve vasi pile. Jako uzivatel retézové pily
musite podniknout vice krok, abyste provozovali vase fezaci prace bez
nehody nebo zranéni.

Zpétny vrh je dusledkem nesprdvného pouzivani natadi a/nebo ne-

spravnych pracovnich postupl nebo podminek a Ize mu zabranit néle-

zitym dodrzovénim nize uvedenych opatfeni:

- Drzte drzadlo pevné, pncemz palce a prsty obepinaji drzadla
f é pily, sobé r na pile a umistéte svoje télo
apazi tak, aby vam umoznily odolavat silam zpétného vrhu.
Sily zpétného vrhu muze uzivatel kontrolovat, dodrzi-li spravnd
bezpecnostni opatieni. Nenechdvejte béZet fetézovou pilu.

- Nepresahujte a nefezte nad vyskou ramene. Toto pomdhd za-
branit nechténému dotyku Spickou a ddvd moznost lepsi kontroly
nad fetézovou pilou v neocekdvanych situacich.

- Poutzivejte pouze nahradni listy a fetézy specifikované vyrob-
cem. Nevhodné ndhradni listy a fetézy mohou zpisobit roztrzeni
fetézu a/nebo zpétny vrh.

- Dodrzujte pokyny vyrobce pro ostfeni a udrzbu pilového feté-
zu. Pokles vysky omezovaci patky mize vést ke zvysenému zpét-
nému vrhu.
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Informace o hluénosti a vibracich

Hodnoty byly naméfeny v souladu s CSN EN 60745:
Hladina akustického tlaku LpA =90dB (A)
Nepresnost méreni K =3 dB (A)

POZOR! P¥i praci vznika hluk!
Pouzivejte ochranu sluchu!
Hodnota vibraci a_ (soucet vektord ve tfech smérech) a nepfesnost
K zjisténé podle CSN EN 60745:
Hodnota vibraci a, , = 5,0 m/s’
Nepiesnost méfeni K= 1,1 m/s?
Uvedené hodnoty vibraci a hlu¢nosti byly zméreny podle zkusebnich
podminek uvedenych v CSN EN 60745 a slouzi pro porovnani néfadi.
Jsou vhodné také pro predbézné posouzeni zatizeni vibracemi a hlukem
pfi pouziti naradi.
Uvedené hodnoty vibraci a hlu¢nosti se vztahuji k hlavnimu pouziti
elektrického naradi. Pri jiném pouziti elektrického néradi, s jinymi na-
stroji nebo pfi nedostatecné udrzbé se zatizeni vibracemi a hlukem
mize béhem celé pracovni doby vyrazné zvysit.
Pro presné posouzeni béhem predem stanovené pracovni doby je nutné
zohlednit také dobu chodu néfadi na volnobéh a vypnuti néradi v rdm-

ci této doby. Tim se mize zatizeni béhem celé pracovni doby vyrazné
snizit.

Pozor! Tato fetézova pila je uréena pouze k fezani dieva!

Dvojita izolace

Pro maximélni bezpecnost uzivatele jsou nase pfistroje konstruova-
ny tak, aby odpovidaly platnym evropskym predpistim (normam EN).
Pristroje s dvojitou izolaci jsou oznaceny mezinarodnim symbolem
dvojitého ctverce. Takové pristroje nesméji byt uzemnény a k jejich na-
péjeni staci kabel se dvéma Zilami. Pfistroje jsou odruseny podle normy
CSN EN 55014.

Uvedeni do provozu

Zkontrolujte, zda Gidaje na vyrobnim Stitku souhlasi se skute¢nym napé-
tim zdroje proudu. Zkontrolujte, zda typ zastrcky odpovida typu“zasuv-
ky. Natadi urcené pro 240V se smi pripojit i na 220 / 240 V.

1. Naplnit olejovou nadrzku

Retézova pila nesmi nikdy pracovat bez oleje, protoze by mohlo dojit
k poskozeni fetézu, listy a motoru. Pfi praci bez oleje se zadna zaruka
na poskozeni nevztahuje.

Pozor! Pouzivejte prosim pouze olej na pilové fetézy
& na biologické bazi, ktery je 100% odbouratelny.

Bioolej dostanete vsude ve specializovanych obchodech. Nepouzi-
vejte zadny opotiebovany olej. To vede k poskozeni Vasi fetézové pily
a ke ztraté zaruky.
Q Pri pInéni olejové nadrzky vytahnéte prosim sitovou zastrcku.
O Otevrete Sroubovaci uzavér (3). Uzavér je zevniti opatfen plastovym
lankem s rozpérkou k zabezpeceni proti ztraté uzavéru.
QO Nalijte do nadrzky pomoci nalevky cca 200 ml oleje a uzavér pevné
dotahnéte.

Q Hladina oleje je viditelna okénkem (1). Pokud stroj nechcete delsi
dobu pouzivat, vyprazdnéte olejovou nadrzku!

QO Pfed prepravou nebo zasilanim fetézové pily vyprazdnéte olejovou
nadrzku!

O Pred zacatkem préace zkontrolujte funkci mazani retézu. Pilu s na-
montovanym fezacim Ustrojim zapnéte a podrzte s dostatecnym
odstupem nad svétlym povrchem. Pozor, nedotknéte se jej! Po-
kud se objevi olejova stopa, mazani pracuje spravné.

QO Po pouziti odstavte fetézovou pilu vodorovné na savou podlozku.
V dusledku rozptyleni oleje po listé, fetézu a pohonu muze ukap-
nout nékolik kapek oleje.

2. Montaz listy a retézu
Pozor! Nebezpecdi poranéni. Pouzivejte pfi nasazovani reté-
zu ochranné rukavice.

K montazi liSty a fetézu nepotiebujete u této retézové pily Zzadné
naradi!

QO Sundejte kryt fetézového kola (8).

O Polozte fetéz na listu a dodrzte orientaci dle sméru pohybu fetézu.
Zuby musi na horni strané listy sméfovat dopredu (viz obrazek).

O Polozte volny konec pilového fetézu na hnaci fetézové kolo (19).

Q Polozte listu tak, aby podélny otvor v listé sedél pfesné na vedeni
dosedaci plochy listy.

O Dévejte pozor, aby napinaci ¢ep fetézu (20) sedél presné v otvoru
listy. Musi byt otvorem zfetelné vidét. V pfipadé potteby otdcenim
vroubkovanym koleckem napinaciho zafizeni fetézu (16) jej po-
souvejte dopfedu nebo dozadu, az si napinaci cep fetézu sedne
do otvoru v listé.

QO Zkontrolujte, zda vSechny ¢lanky fetézu sedi presné v drazce lis-
ty a zda je pilovy fetéz presné veden okolo hnaciho fetézového
kola (19).

O Nasadte kryt fetézového kola (8) zapadkou (24a) do otvoru (24b)
a nasledné jej pevné pfitisknéte.

O Mirné dotahnéte ru¢ni upinaci matici (7) ve sméru pohybu hodi-
novych rucicek.

O Napnéte fetéz. K tomu otacejte ryhovanym koleckem (16) smérem
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nahoru (smér 3ipky +). Retéz by mé&l byt napnuty tak, aby jej bylo
mozné ve stredu listy nadzvednout asi o 3 mm (viz obr.). K povoleni
fetézu otacejte ryhovanym koleckem doll (smér Sipky -).
O Ru¢ni upinaci matici (7) pevné rukou dotahnéte!
Pozor! Napnuti fetézu ma velky vliv na Zivotnost fezaciho
& ustroji, musi se proto casto kontrolovat. P¥i zahfati na pro-
vozni teplotu se fetéz roztahne a napnuti se musi obnovit.
Novy pilovy fetéz se musi napinat castéji, dokud se nevytahne.

Pozor! V obdobi zabéhu se musi fetéz napinat castéji. Po-
& kud se fetéz tfepe nebo vystupuje z drazky, okamzité pro-
vést napnuti!
K napnuti fetézu mirné povolte rucni upinaci matici (7). Nasledné ota-
Cejte ryhovanym koleckem smérem nahoru (smér Sipky +). Napnéte
fetéz tolik, aby jej bylo mozné nadzvednout ve stiedu listy asi 0 3 mm
(viz obr). Opét utahnéte ru¢ni upinaci matici (7).
3. Pfipojeni fetézové pily
Doporucujeme provozovat fetézovou pilu s proudovym chranicem
s imalnim vypinacim proudem 30 mA.
Tento pfistroj je urcen pro provoz v elektrické siti s impedanci systé-
muZz v predavacim bodé (domovni pfipojka) maximalné 0,4 Q. Uzi-
vatel musi zajistit, aby pristroj pracoval jen v takové elektrické siti, ktera
spliuje tyto pozadavky. V piipadé potreby je mozné se na impedanci
systému dotazat u mistniho rozvodného zavodu.
Pouzivejte pouze takové privodni kabely, které jsou schva-
& lené pro pouziti venku, a které nejsou slabsi nez gumovy
kabel HO7 RN-F podle DIN/VDE 0282, o priifezu minimal-
né 1,5 mm?. Musi byt chranény proti stfikajici vodé.

Poskozeny sitovy kabel pfistroje se zastrckou (12) smi vy-
& ménit pouze vyrobcem stanoveny servis, protoze je k tomu

zapotiebi specialni nafadi. Pohyblivé pristroje, které se
pouzivaji venku, by mély byt pfipojovany pies proudovy chranic.

Tato fetézova pila je pro jisténi privodniho kabelu vybavena odlehcova-
nim tahu (18). Zapojte nejdfive zastr¢ku sitového kabelu pfistroje (12)
do piivodniho kabelu. Vytvoite na pfipojném kabelu smycku, drzak ka-
belu (18a) vyklopte tlakem na tlacitko ven do polohy A a vlozte smyc¢ku
kabelu zespodu do otvoru pro kabel (18b). Pustte tla¢itko drzaku kabe-
lu. Ten zaklapne sam do vychozi polohy B a kabel je zafixovén. Pro uvol-
néni kabelu stisknéte znovu tlacitko drzaku kabelu (18a) a vytahnéte
kabel ven.

4. Zapinani
QO Prednikryt ruky (4) musi byt v odblokované poloze, tj. musi byt pfi-
tlacen smérem k prednimu drzadlu (2).
O Stisknéte palcem blokovaci tlacitko (15) na levé strané zadniho dr-
zadla (11) a poté spinac (9).

Pozor! R
& losti.
O Blokovaci tlacitko (15) slouzi k blokovéani nechténého zapnuti

a po stisknuti spinace jej jiz neni treba dale drzet.
O Kvypnuti uvolnéte vypinac (9).

P¥i od i pily nikdy nedopustte, aby se fetéz dostal
& do kontaktu s kameny nebo kovovymi piedméty!

5. Elektronika

Pozvolny nabéh

Aby se pii zapnuti fetézové pily zabranilo vznikajicim proudovym 3pic-
kém, je pila vybavena elektronickym pozvolnym nabéhem.

1 Siex hah 1

a pila se r v
p Y

rych-

Tepelna ochrana proti pietizeni

Dojde-li k pretizeni fetézové pily, vypne tepelna ochrana proti pretizeni
automaticky pfistroj. Po ochlazeni (cca. 15 minut) je pfistroj opét pfipra-
ven k provozu. V této dobé se nesmi aktivovat spinac!

Bezpecnostni zarizeni na Vasi retézové
pile

1. Brzda retézu
Tato fetézova pila je vybavena mechanickou brzdou fetézu. Pfi vymrsté-
ni pily nésledkem dotknuti $picky listy dieva, nebo pevného predmétu,
se okamzité zastavi pohon pilového fetézu reakci ochrany ruky (4). Brz-
dny Ucinek je iniciovan tak, ze hibet ruky na prednim drzadle (2) zatlaci
ochranu ruky (4) dopfedu (poloha B). Funkce brzdy fetézu by se vidy
pred pouzitim pily méla zkontrolovat!
Pozor! Pfi uvoliiovani brzdy fetézu, ochranu ruky (4) zatah-
& néte dozadu ve sméru drzadla a zaaretujte (poloha A). P¥i
tom nesmi byt spinac (9) stisknuty! Dbejte na to, aby byla
ochrana ruky (4) pred uvedenim fetézové pily do cinnosti zaareto-
vana v pracovni poloze.

2. Dobéhova brzda

Tato fetézova pila je vybavena podle pfedpist dobéhovou brzdou. Ta
je spojena s brzdou fetézu a zptisobuje zabrzdéni béziciho fetézu poté,
co byla pila vypnuta. Zapina se pfi uvolnéni spinace (9). Tato dobéhova
brzda zabranuje nebezpeci poranéni dobihajicim fetézem.

3. Zachytavac retézu

Tato fetézova pila je vybavena zachytavacem fetézu (17). Pokud by pfi
fezéni doslo k pretrzeni fetézu, zachyti zachytévac rychle se pohybujici
konec fetézu a zabrani tim poranéni rukou pracovnika.

Pokyny k odbornému zptisobu prace
s fetézovou pilou

1. Porazeni stromu

Rezou-li nebo porézi-li soucasné dvé nebo vice osob, méla by vzdéle-
nost mezi osobami ¢init minimélné dvojnasobnou vysku porazeného
stromu. Pfi pordZeni stromu je nutno dbat na to, aby nedoslo k ohrozeni
jinych osob, zasazeni vedeni ¢i zptsobeni materidlnich $kod. Dostane-li
se strom do kontaktu s vedenim, je nutno ihned informovat zasobova-
telsky podnik.

Pfi fezani ve svahu by se méla obsluha pily zdrzovat nad pordzenym
stromem, jelikoz se strom po porazeni patrné skutali nebo sklouzne ze

svahu.
{ta

a) Unikova cesta
B B
\)\\\//U)//

AL,

A - Smér padu
B - Rizikova zéna
C- Unikova zéna

Pred porazenim by méla byt naplanovéna tnikova cesta a v piipadé po-
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tieby vyklizena. Unikova cesta by méla vést $sikmo od oekavané drahy
porazeného stromu, jak ukazuje obrazek.

Pred porazenim je nutno zohlednit pfirozeny néklon stromu, polohu
vétsich vétvi a smér vétru, pro posouzeni sméru padu stromu. Necisto-
ty, kameny, volnou kiru, hrebiky, svorky a dréty je potieba ze stromu
nejdfive odstranit.

b) Vytvoreni zarezu

A - Smér padu

B - Porazeci fez
C-Zafez

D - Zbytek kmene

Vyfiznéte v pravém uhlu ke sméru pasu stromu zarez hloubky 1/3 pri-
méru stromu. Nejprve provedte vodorovny fez. Tim se zabréni zaseknuti
pily nebo vodicilisty pfi nasazeni druhého fezu.

¢) Rez pro porazeni stromu

Rez pro porazeni stromu nasadte 50 mm pod vodorovnym fezem, jak
ukazuje obrazek. Vedte fez pro porazeni stromu paralelné se zarezem.
Tento ez provedte tak hluboko, aby zlstal jesté stat zbytek kmene jako
zévés. Zbytek kmene zabréni, aby se strom pootocil a padl na nespréav-
nou stranu. Zbytek stromu nepfefezavejte.

Pfi pfiblizeni fezu pro porazeni stromu k zéfezu, by strom mél zacit pa-
dat. Ukaze-li se, Ze strom moznd nepadne pozadovanym smérem, nebo
se nakloni zpét a pilu sevfe, preruste fez a pouzijte pro otevieni fezu
a nasmérovani stromu do pozadovaného sméru kliny ze dreva, plastu
nebo hliniku.

Zacne-li strom padat, vytahnéte pilu z fezu, vypnéte, odlozte a opustte
rizikovou zénu tnikovou cestou. Pozor na padajici vétve a zakopnuti!
d) Odiezavani vétvi

Smér fezu pfi odiezdvani vétvi / /L
>
i

Udrzujte odstup od zemé. Nechte podplrné vétve, dokud neni
kmen roziezany

Timto se rozumi oddéleni vétvi od porazeného stromu. Pfi odfezavani
vétvi ponechejte nejdrive vétsi vétve, které strom podepiraji. Mensi
vétve, oddélte jednim fezem. Vétve, kterou jsou napnuté, by mély byt
odrezévany odspodu nahoru, aby se zabrénilo sevieni pily.

e) Kraceni kmene stromu

Pod timto pojmem chapeme déleni stromu na ¢asti. Dbejte na pevny
postoj a stejnomérné rozlozeni télesné hmotnosti na obé nohy. Je-li to
mozné, mél by kmen byt podlozeny vétvemi, tramy nebo kliny a pode-
preny. Dodrzujte jednoduché pokyny pro snadné fezani.

Provddéjte fez odshora! NefeZte do zemé!

¥

RAL WAWAWWWWAWM

Je-li celd délka kmene stejnomérné podlozend, jak znazoriiuje obrézek,
fezte odshora.

Prvni fez odspodu (1/3 primeéru), aby se netfistil

2.

Lezi-li kmen na jednom konci, jak znézoriuje obrazek, nafiznéte nejdri-
ve 1/3 priméru kmene ze spodni strany, poté zbytek odshora na vysku
spodniho fezu.

Prvni fez odspodu (1/3 primeéru), aby se netfistil

Lezi-li kmen nad terénni prohlubni podepieny na koncich, jak znazor-
fuje obrézek, nafiznéte nejdfive 1/3 priiméru kmene ze spodni strany,
poté zbytek odshora na vysku spodniho rezu.

Pri fezdni ve svahu stujte nad kmenem!

Pri fezani ve svahu vzdy stijte nad kmenem smérem do svahu, jak zna-
zornuje obrazek. Abyste v momenté ,profiznuti” méli plnou kontrolu,
snizte u konce fezu piitlak, aniz uvolnite pevné sevieni drzadel pily.
Pozor, aby se fetéz nedotykal zemé! Po ukonceni fezu pockejte na za-
staveni fetézu, nez pilu vyjmete.

Pozor! Nikdy nepiechazejte od stromu ke stromu se zapnu-
& tou fetézovou pilou.
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Udrzba a servis
. Pozor! Nebezpeél’ poranéni elektrickym proudem. Pred ja-

pulaci se strojem vytahnéte sitovou zastréku

ze zasuvky!

QO Vyistéte vzdy po poutziti fetézovou pilu od pilin a oleje. Pro ochra-
nu vnitiku pristroje pred necistotami jsou vétraci otvory (21) pro
chlazeni motoru vybaveny filtrem (22). Ten je konstruovany tak,
aby za normalnich podminek postacilo vycisténi jednoduchym
kartacem. Pi velkém znecisténi prachem muze byt filtr demonto-
van a vycistén mimo pilu, napf. vyfoukanim. K tomuto tcelu viko
filtru (23) uvolnéte pomoci Sroubovaku na zobrazeném misté z dr-
24kl (viz obr.), filtr vyjméte a vycistéte. Po vycisténi filtru jej opét
prilozte na vétraci otvory (21) a viko filtru (23) rukou zatlacte zpét.

O Prisilném znecisténi fetézu, popf. zaneseni pryskyfici musi byt fetéz
demontovén a vycistén. Vlozte fetéz na nékolik hodin do nadoby
s Cisticem pilovych fetézl. Potom oplachnéte vodou a nebude-li
fetéz ihned pouzivan, odetfete servisnim sprejem nebo béznym
antikoroznim sprejem.

QO Pouze pii poutziti biologického oleje na retézy: Jelikoz nékteré
biologické druhy olejd po del3i dobé mohou byt nachylné k vytva-
feni slupek, mél by olejovy systém byt pied delSim skladovanim
fetézové pily proplachnut. Naplnte ¢isticem pilovych fetéz(i do po-
loviny (cca 100 ml) vyprazdnénou olejovou nadrzku a uzaviete.
Zapinejte nasledné fetézovou pilu bez namontované listy a fetézu
tak dlouho, az veskerd kapalina vytece z otvoru fetézové pily. Pfed
opétovnym pouzitim retézové pily bezpodminecné napli
olejem!

O Neskladujte pilu venku nebo ve vlhkych prostorach.

O Zkontrolujte pred kazdym pouzitim vSechny casti retézové pily
z hlediska opottebeni, zvlaste fetéz, listu a hnaci kolo fetézu.

O Dbejte na spravné nastaveni fetézu. PFilis utazeny fetéz mize pii
provozu vyskocit a vést ke zranénim. Pfi poskozeni fetézu je nut-
no jej ihned vyménit. Minimalni délka feznych zubi by méla cinit
minimalné 4mm.

QO Zkontrolujte skiifh motoru a pfipojny kabel pred pouzitim z hlediska
poskozeni. Pii znamkach poskozeni predejte fetézovou pilu do od-
borné dilny, pop. servisu.

Q Zkontrolujte pred kazdym pouzitim pily stav oleje. Chybéjici olej
vede k poskozeni fetézu, listy a motoru.

Q Zkontrolujte pfed kazdym pouzitim pily nabrouseni fetézu. Tupé
fetézy vedou k piehrati motoru.

0 Jelikoz k brouseni fetézu je potieba odbornych znalosti, doporucu-
jeme nechat ostfeni provést v odborné dilné.

. Pozor! Se zfetelem na bezpecnost pied urazem elektric-

kym proudem a zachovani tfidy ochrany, se musi vSechny
prace udrzby a servisu, které vyzaduji demontaz kapoty
stroje, provadét pouze v autori ém servisnim stiedisku!

Aktudlni seznam autorizovanych servisti naleznete na nasich webovych
strankach www.narex.cz v sekci ,Servisni mista”.

Pii technickych problémech

O Motor se nerozbiha: Zkontrolujte, zda je v zasuvce napéti. Zkon-
trolujte, zda nenf pfivodni kabel pferuseny. Pokud to nevede k vy-
sledku, predejte fetézovou pilu do odborné dilny nebo do servisu
vyrobce.

O Retéz se nerozbiha: Zkontrolujte polohu ochrany ruky (4). Retéz
bézi jen pii uvolnéné brzdé.

Q Silné jiskieni v motoru: Motor nebo uhlikovy kartac je poskozeny.
Predejte fetézovou pilu do odborné dilny nebo do servisu vyrobce.

O Netece olej: Zkontrolujte hladinu oleje. Vycistéte otvory v lité pro
prétok oleje (viz také odpovidajici pokyny v ¢asti,Udrzba a osetio-
vani“). Pokud to nevede k tispéchu, predejte fetézovou pilu do od-
borné dilny nebo do servisu vyrobce.

Pozor! Jiné udrzbaiské nebo opravaiské prace, nez jsou
& uvedené v tomto navodu k pouziti, sméji provadét pouze
povéreni odbornici nebo servis vyrobce.

Pozor! Pii poskozeni pfivodniho kabelu tohoto pfistroje jej
& smi vyménit pouze vyrobcem stanoveny servis, nebo
servis vyrobce, protoze je k tomu tieba specialni naradi.

Skladovani

Zabaleny stroj Ize skladovat v suchém skladu bez vytépéni, kde teplota
neklesne pod -5 °C.

Nezabaleny stroj uchovévejte pouze v suchém skladu, kde teplota ne-
klesne pod +5 °C a kde bude zabrdnéno nahlym zménam teploty.

Recyklace

Elektronaradi, pfislusenstvi a obaly by mély byt dodany k opétovnému
zhodnoceni neposkozujici Zivotni prostiedi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazuijte elektronafadi do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2002/96/ES o starych elektrickych a elektro-
nickych zafizenich ajejim prosazeni v narodnich zékonech musi byt
neupotiebitelné rozebrané elektronaiadi shroméazdéno k opétovnému
zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.

Pro nase stroje poskytujeme zaruku na materialni nebo vyrobni vady
podle zékonnych ustanoveni dané zemé, minimélné vsak 12 mésica.
Ve stétech Evropské unie je zarucni doba 24 mésicl pii vyhradné sou-
kromém pouzivani (prokazano fakturou nebo dodacim listem).

Skody vyplyvajici z pFirozeného opottebeni, pretézovani, nespravného
zachazeni, resp. skody zavinéné uzivatelem nebo zplsobené pouzitim
v rozporu s navodem k obsluze, nebo skody, které byly pii nakupu zna-
my, jsou ze zaruky vylouceny.

Reklamace mohou byt uznany pouze tehdy, pokud bude stroj v neroze-
braném stavu zaslén zpét dodavateli nebo autorizovanému servisni-
mu stredisku NAREX. Dobfe si uschovejte ndvod k obsluze, bezpecnost-
ni pokyny, seznam néhradnich dilt a doklad o koupi. Jinak plati vzdy
dané aktualni zarucni podminky vyrobce.

Poznamka
Na zékladé neustalého vyzkumu a vyvoje jsou vyhrazeny zmény zde
uvedenych technickych tdajt.

11



Cesky

ES prohlaseni o shodé

Prohl9§ujeme, Ze toto zafizeni spliuje pozadavky nésledujicich norem
a smérnic.

Bezpecnost:

CSN EN 60745-1; CSN EN 60745-2-13

Smérnice 2006/42/EC; Smérnice 2000/14/EC

Elek gneticka kompatibilita:

CSN EN 55014-1; CSN EN 55014-2; CSN EN 61000-3-2;
CSNEN 61000-3-3

Smérnice 2004/108/EC

RoHS:

Smérnice 2011/65/EU

Zpusob posouzeni shody:
Pfiloha VI. smérnice 2000/14/ES.

Certifikat prezkouseni typu: 1044 MSR, VDE Offenbach
NaméFend hodnota akustického vykonu L ,: 104 dB(A)

Garantované hodnota akustického vykonu L ,: 106 dB(A)

Misto uloZeni technické dokumentace:
Narex s.r.0., Chel¢ického 1932, 470 01 Ceska Lipa, Ceskd republika

C €2016

Narex s.r.0.
Chelcického 1932 Maciej Stajkowski
47001 Ceska Lipa Jednatel spolecnosti

01.09.2016
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